Le dispositif & nervurer
complet comprend les pié.
ces suivantes :

3 aiguilles doubles pour
nervures de 2, 3 et 4
mm de largeur environ;

3 pieds-de-biche ayant
respectivement 3, 5 et 7
rainures.

Pour nervurer, on dispose
Ia machine comme suit :

1. Placer I'niguille su milieu du trouw de la plague @
aiguille en mettant le bouton 13 (fig. 2} sur la pesi-
tion milieu.

2, Mettre le commutateur 12 {fig. 2) sur zéro.

3. Oter l'aiguille ordinaire de la barre porte-aiguille et
mettre & sa place une aiguille double (de la méme
fagon que aiguille normale),

4. Fixer le pied-de-biche correspondant & lécartement
des aiguilles.

Fie.




Enfilage des deux fils supérieurs Fig. 53

Lenfilage de deux fils pour la couture des nervures se
fait de la méme fagon gue lenfilage normal. On place
deux bobines de fil sur les deux tiges 22 du porte-bobine
double qui se trouve sur la face arriére de la machine.
On fait passer le fil de la bobine avant dans l'eillet B se
trouvent & Parriére, puis dans I'eillet 8 se trouvant a
I'avant du couvercle du bras libre, de li entre les disques
arriere de la tension du fil, qui sont séparés des disques
avant par un disque intermédiaire. Puis le fil monte pour
passer par le trou supérieur du tendeur de fil 7, re-
descend derriére la tige de guidage 32 du bras supéricur,
puis traverse I'millet 33 du porte-aiguille et finalement
le trou de Vaiguille gauche. Le second fil suit le méme
chemin, sauf qu'il passe par le trou inférieur du levier
tendeur 7, entre les disques avant de la tension 7 et fina-
lement par le trou de 'aiguille droite. A partir de la
tenzion 4, les deux file devraient toujours étre séparés,
car on obtient ainsi de plus belles nervures.

La couture des nervures  Fig. 54

Les nervures résultent de ce que le fil inférienr serre les
denx fils supérieurs 'un contre l'autre, de szorte que
I"étoffe se trouvant entre les deux miguilles forme une
chenille.

Pour les nervores avec cordonnet, ce dernier, provenant
de la pelote quion place sur 'une des tiges porte-bobine
du coffret & accessoires, passe dans la rainure du cou-
vercle rabattable, d'ohl on le remonte pour le faire passer
4 I'aide de l'enfilenr & travers le trou de la plague a
miguille se trouvant entre les deux dentures de la griffe
d’entrainement, puis le placer en arriére, sous le pied-
de-biche.
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Conture dornement avee aiguille double

S
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En utilizant une aiguille & nervurer et le pied-de-biche
normal @ point zigzag, on peut faire une couture d'orne-
ment double, et cela de préférence avee deux fils de
couleors différentes.

Si l'on utilise une aiguille double & 2 ou 3 mm d'éearte-
ment, on peut faire en outre un petit mouvement en
zigzag, mais il Taut veiller & ce que la jetée d'aiguille
zait azsez faible pour gue les aiguilles ne viennent pas
piquer la plagque & aiguille, ni & gauche ni i droite. Le
commutatenr 12 (fig. 2) ne doit donc &tre déplacé gue
de peu du point zéro vers la gauche.
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Conseils utiles

Fig. &6

Causes de pefils dérangements et leurs remédes

Le croche! esl coincé

Si la machine ne marche plus ni en avant ni en arriere
ou qu'un bruit anormal se fait entendre, c'est que du fil
est coincé dans la eoursiére par suite d'une fausse mani-
pulation. Dans ce cas, la mise & nu et le nettoyage de la
coursiere sont trés simples, Mettre la barre d'aiguille &
son point le plus élevé et appuyer avec le pouce gauche

1
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sur le ressort plat 56, & gauche de la coursiére, ce qui
permet de rabattre I'annesu de fermeture 56 avec le
couvercle de la coursidre 57. Aprés avoir sorti la navette
et le erochet, il est facile, avee le pincean, de débarrasser
la coursiére des déchets de fil et de Ia poussiére. Ne pas
utiliser d'objets durs, tels que tournevis, etc., qui pour-
raient endommager la coursiére. Aprés le netfoyage,
remettre d'abord le crochet ¢n place, faire pivoter l'an-
neau de fermeture 56 et le couvercle de coursidére 57
dans la position indiquée & la fig. 54, appuyer du pouce
a l'endroit signalé par une fléche, jusgu'a ce que l'an-
nean de fermeturs 56 soit engagé, et introduire finale-
ment la navette, S'nssurer que 'mnnesu de fermeture
est bien engagé.

Casse du fil supérieur

Aiguille de maavaize qualité, mal polie.

Aiguille mal posés. La longue rainure doit étre en avant.
L'ziguille est émoussée ou tordue.

L'siguille est trop fine pour le fil utilisé.

La tension du fil supérieor est trop forte.

Les passages du fil ne sont pas polis.

Le ressort de contrdle du fil est cassé

Le trou de la plagque & aiguille a éé abimé par 'aiguille
et doit étre repoli.

L'siguille a rendu la pointe du erochet coupante
{s'adresser au spécialiste).

La coursitre du erochet n'est pas huilée.

Mauvais fil ou fil ayant des nceuds,

Le fil est desséché par zuite d'un long entreposage. Ne
jamais conserver du fil dans une pidce chauffée.

Casse du fil inférleur

La tension du fil inférieur est trop forte.

Le fil inférieur est mal bohiné.

La canette est hosselée on coince pour une autre raison
dans la navette.




Le trou de la plaque & aiguille a &té abimé par aiguille
et doit étre repoli.

Points manqués

Mauvaise aiguille. Employer uniguement des aiguilles

systéme TO5.

Aiguille émoussée ou tordue.

Aiguille mal posée. La longue rainure doit étre devant.
Enfoncer P'aiguille tout en haut.

Aiguille de mauvaise qualité, mal polie.

Les aiguilles bon marché eassent souvent le fil et se

brisent facilement. Il peut en résulter des dommages coil-

teux & la plague & miguille et au crochet. La meilleurs

giguille est done la moins coliteuse 4 l'usage.

:_l.n ml-nmur de 'aiguille n'est pas en rapport avec celle
u fil.

Casse de V'aiguille

L'aiguille est tordue.

L'aiguille est trop fine pour le fil utilisé.

La vizs de fixation de I'miguille n'est pas assez serrie.
La tension du fil supérieur est trop forte

Si l'on tire l'ouvrage terminé comtre soi, il arrive fré-
quemment gue 'aiguoille se courbe. Lors du premier point
gu’on voudrs faire ensuite, I'aiguille frappera la plagque
i aiguille et se cassera. On doit done toujours retirer
'ouvrage en arriére, sous le pied-de-biche.

Pendant la couture, Vouvrage ne doit pas étre tiré trop
fort en arritre.

Emploi d'un fil bon marché, tordu irrégulidérement ou
présentant méme des neeads. Un seul neud dans 1a bobine
de fil peut briser l'aiguille ou méme, dans certains cas,
endommager la plaque & aiguille, ce qui serait beaucoup
plus cofiteux que le supplément de prix pour un fil de
premiére qualité.

Diminufion de viltesse de la machine

Le moteur a été trop huilé et le collecteur est noyé.
{ Voir prescriptions d'huilage & la page 20.) Appeler le
spécialiste !

La machine (et non le moteur) est insuffisamment huilée,
Des déchets de fil se trouvent dans la coursiére.
L'huile s'est résinifiée. Il faut alors la rincer au pétrole
et Ihuiler & nouveau. Dans les cas graves de résinifica-
tion, la machine doit étre démontée. Si la machine &
coudre n séjourné dans un local froid, on la tiendra pen-
dant une heure environ, ouverte, dans une piéce chaude,
pour qu'elle puisse prendre la température ambiante st
que 'huile se trouvant dans les paliers redevienne fluide.

L'étofle se fronce

Cela tient dans la plupart des cas # une tension trop
forte pour le genre de tissu.

Quand on coud du iricot, ne jamais tirer l'ouvrage en
arriére, car alors le tricot se {ronece. Au contraire, il vaut
mieux faciliter 'avance du tricot en le poussant légére-
ment par devant.

Observations générales

Pour ménager le pied-de-biche, placer zi possible dessous
un petit morceau d'étaffe.

Observer également cette recommandation guand on
n'utilize pas la machine.

Aprés chague travail, veiller & ce que le levier tendeur
de fil se trouve dans sa position la plus haute, pour
éviter que le fil se coince.

Nous nous réservons des changements de construction
par rapport au texte et aux illustrations.
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ommande électrique

La BERNINA-Record el. 530 (532) est entrainée par un
motour universel se trouvant derriére In machine. Motour
et rheostat sont recouverts par un carter gui porte une
plaguette indiguant la tension et ln puissance du moteur
(fig. 4). Avant de brancher le eible de in machine sur
le réseau lumiére, il faut absolument vérifier si la ten-
sion indiguée sur la plaguette (nombre de wvolts) cor-
respondl & eelle du rdseau, La tension du résemu ost
indiquée sur le compteur de wvotre logement. Cette
vérification doil toujours dtre effectuds, particuliére-
ment lorsqu'on utilise la machine & un nouvel endroit,
Ne pas se fier aux indications de voltage des fiches et
prizes de courant.

Fig. 4

-

Une fois le moteur raccordé au réseau lumiére par le
eiible, ln machine est mise en marche par une légere
pression du genou sur la genouillére, Plus on pousse la
genouillére vera la droite, plus la machine tourne wvite,
Exercer le réglage de la vitesze quelgues fois sans fil
dans ln machine,

La lampe est montée dans le couvercle frontal pivotant,
de fagon & ne pas éblouir, En pressant sur le houton
du commutateur, on allume ou éteint la lumiére, L'am-
poule se remplace de la fagon habituelle, comme sur les
autres lampes; on la tourne & gauche pour In retirer,
f droite pour la mettre en place.

Navette et canette



Enlévemen! de la navette

Placor le tendeur de fil 7 (voir fig. 2) 4 peu prés dans
sa position la plus haute. Avec l'index de In main droite,
ouvrir le couvercle i charniére donnant accés au crochet-
navette, Ouvrir alors le loquet 21 (fig. 5) avee l'index
gauche et sortir la navette avec la canette, Lorsqu'on
liche le loquet, In eanctte est libérée ot sort de ln navette,

Bobinage du fil inférieur

On obtient un plus beau point en cheisissant le fil in-
férieur un peu plug fin gque le fil supérieur. Placer la
bobine de fil utilisée pour le bobinuge sur 'une des doux
tiges 22 (fig. 0). Rabattve vers 'extéricur le loguet de
puldage 23 avee tengion du fil 24. Donner au bouton GO
un quart de tour vers larrviére. Sa faee avant montre
alors une marque blanche indiguant gue le régime du
moteur o été réduit pour le bobinage. Placer la canelle

Fig. 0

26 sur le bout d'arbre 10 sortant du carter du moteur et
lo tourner lentement jusqu'd ce que le petit cran d'arrét
de cet arbre s'enpapge dans la fente de la eanette, Ce
cran assure Uentrainement de la canette, En glissant la
canette sor le bout darbre 16, om débrayve en méme
temps automatiguement le méeanizme de la machine,

L'enfilage du fil & bobiner ezt trés simple. De la bobine
posée sur la tige 22, on conduit le fil & travers 'willet 8
el de la au loguet 28, oh il passe d'abord sous le crochet
de puidage 25 et ensuite & travers la tension 24, De la,
le fil va directement & la canette 26. On met alors lo
moteur en marche par une légére pression sur la ge-
noutllere,

Il faut veiller & ee que la canette ne soit jamais remplie
jusque tout au bord, Lorsqu'on retire la canette, le méea-
nisme de la machine s'embraye & nouveau automatique-
ment.

Redonner au bouton 60 sa position premiére en le tour-
nant vers soi. La marque blanche n'est alors plus visible,
ce qui signifie que le moteur fonctionne de nouvenu i
plein régime,

Poie de la canettle dans la navelle el enfilage du fil Inférieur
Pose de la naveite dans le ecrochet

En posant la eanette dansg la P07

navette, veiller & ee que la
navette tourne dans le gens
de la fléche quand on tive lo
fil.

Aprés avoir placé ln eanctle
dans lp navette, faire passer
le il duns la fente 27, le
tirer sous le ressort de ten-
gion 28 ot le faire sortir 4 lextrémité du ressort de
tengion 29,

Lo navette ne peut {tre mise en place gque lorsgue 1'ai-
guille est tout en haut, Tenir lo navette par le loguet 21
ouvert, comme pour ln sortir (fig. 5). Le pouee ot 1'index
gnuches tiennent le loguet de telle fugon que le petit doigt




de position 30 (fig. 7) soit en haut ot vienne se placer
dans ln découpure de la eoursiére du crochet. On pose
ensuite In navette sur la tige du crochet of on la pousse
jusgu’h ce qu'elle bute nu fond. On laisse alors retomber
e loquet ob on s'nssure qu'il est bien fermé. Si le loguet
noe s¢ referme pas facilement, e'est qu'il ¥ o an fond du
erochet des déchets de fil qu'il faut enlever.

Aiguille et fil

Pose de |'aiguille

Utiliser uniquement des aiguilles systéme T05. Ne pas
faire usapge ‘ai[q:uﬂ]es dont |a pointe est émoussée ou qui
sont courbées. Tourner le volant vers soi jusqu’a ce que
la barre d'miguille soit au point le plus élevé. Avee le
pouce et l'index gauches, tenir Vaiguille de maniére que
la longue rainure se trouve devant, c'est-i-dire tournée
viers la couturiére. Le edtd plat du talon de Vaiguille doit
done se trouver derriére. Desserrer alors la vis du porte-
alguille en la tournant & gauche et enfoncer V'aiguille
jusqu'h ce :}U'ﬂlle bute en haut. Serrer ensuite la vis du
porte-aiguille en la tournant & droite, Il est important

ue l'aiguille solt poussée tout en haut et qu'elle soit fixée
‘ie fagon sire par la vis du porte-aiguille,

Cholx correct de l'algullle et du fil

On utilise avee la Bernina-Record el. 580 ainsi que pour
la ¢l 632 uniquement does aiguilles systéme 705, Pour ob-
tenir de bons résultats, ne se servir que d'aiguilles et de
fil de premiére qualité.

Choisir d'abord le fil convenant nu travail, puis Uaiguille
convenant au fil, selan le tableau ef-contre.

il —

Le rapport entre I'aiguille et le fil est juste si le fil
placé dang Ia longue rainure de 'aiguille la remplit bien
tout en ¥ glissant facilement dans les deux sens.

On utilize d'ordinaire les numéros 80, 90 et 100 pour
coudre et les numéros T0 et 80 pour repriser.

Tableau des algullles et des fils

Adg, swaldma 705 I Fil & coudre I Fil & raprisar [
Mo : 0 bring (mat) 1 brins (moat) 2 brlna
o | - | 170-200 | 80-100
70 [ T0-100 T0-140 o= 80
1) B0- 60 | b0~ 70 30- 40
20 | 40= 6O 30- 40 | -
100 20- 30 - -

Chelx du fil pour coudre el repriser

Nos 60-90, 3 et 6 brins, mat
Moz b0-80, 2 brins

Noz 60-00, 3 brins seulement

Couture drojte:
Reprisage:
Couture zigzag:

Points d'ornement: Nos 30 et 40, 2 brins




Enfilage du fil supérieur Fig. 8

Planter ln bobine de fil sur Pune dea deox tiges 22 se
trouvant derriére le bras. De la, faire passer le fil &
travers 'eillet postérieur &, puis par 'millet antérienr 8
et, on descendant, entra lea disquen de tension renfermdés
dans la douille 31. Le remonter pour lui faire traverser
le trou du tendeur de fil 7 et le faire redescendre ders
ridre la tige de guidage 32, De 14, le faire passer dans
I'willet du porte-aiguille 33 et U'enfiler enfin d’avant en
nrritre dana le trou de Paiguille, Veiller & ee que tendeur
T et alguille se trouvent dans leur position supérieurse
pendant 'enfilage. La tension du fil 4 est double. Lors
de Venfilnge d'un seul Til, eoalui-=cl peut passer entre les
disques de tension avant ou arriére.

Manlére de lalre remonter le fil Inférieur

Tenir légerement entre le poues ot Vindex de la main
gauche le bout du fil supérieur qui sort du trou de I'ai-
guille, tandis que, de la main droite, on fait tourner le
volant d'un tour contre sol, jusqu'h ee que le tendeur
de fil soit & peu prés dans sa position la plus élevée,
Tirer nlors légérement sur le bout du fil supéricur, co
qui fait monter le fil inférieur, Tendre ensuite légire.
ment les deux filz et les ramener en arriére, sous le
pled-de-biche,

Tension du il Fig. b

La tension du fil est réglée de fapon & pouveir étre uti-
lisée snna riglage supplémentaire pour tous les travany
normaux de couture el de reprisage.

La partie supéricure de la douille de tension du fil est
munio d'un regard portant de chague edté un repdre 34,
A la hauteur de ces reperes, sur la partie inférieure de
I'éerou de réglage, se trouve la bague blancho 356 indi-
quant le réglage normal de la tension du fil,

Pour des travaux spécinux, tels que points d'ornement,
broderies, couture avee fil perlé, ete., on peut modifier



Fig. 9

la tonsion cn tournant l'écrou de réglage 36, Si on le
tourne & droite, la bague blanche se déplace vers I'arriére
et la tenszion augments, Si on tourne dans 'autre sens,
Ia tension se reliiche et 1s bague se déplace vers lavant.

Pour les travaux normaux, les repéres 34 et la bague 35

doivent étre amenés i la méme hauteur.
Fig. 10

Fixalion de la table de coutuwre Fig. 10

La table de eouture 37 est maintenue contre la paroi ar-
ritre do la mallette par un verrou. Pour la sortir, tourner
le verrou & droite. En glissant la table de eouture contre
le bras libre, veiller & ¢e que le levier d'arrét 38 soit
tourné A droite. Pour assembler la table de couture au
bras libre, tourner le dit levier i gauche

Nettoyage et huilage

Hettoyage de [a machine Fig. 11 et 12

Pendant la couture, il se forme des déchets de fil, parti-
culitrement autour du crochet, qui peuvent entraver le
fonetionnement de la machine, Aussi est-il absolument
nécessaire de les enlever fréguemment. Il faut oter de
temps en temps le couvercle 1 {fig. 2} pour éliminer les
débris de fil qui s'secumulent sous la plague & aiguille,

Clest pour cette raison que le couvercle s'enléve facile-
ment, afin qu'on puisse procéder commodément an net-
toyage et & 'huilage. Pour enlever le couvercle, on ouvre
d'nbord le couvercle & charniére 39 donmant accés au
¢rochet et on appuie avee l'index droit sur le levier du
cliquet 40, selon fig, 11. Il n'est pas nécessaire d'enlever
le pied-de-biche, mais il faut mettre l'aiguille dans sa
position lz plus haute. Pour remetire le couvercle en
place, le pousser jusque contre le montant du bras supé-
rieur et introduire la languette du couvercle dans le
logement ménagé sur le montant. Appuyer alors Vextré-

mité avant du couvercle vers le bas et le cliguet s'engage
de lui-méme (fig. 12).

19
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g 11 Fic. 12
Huilage de la machine

La machine & coudre doit étre huilée assez souvent, mais

pas trop abondamment. Quelques gouttes suffisent pour "
maintenir la machine en parfait état de marche. L'huile

'ig. 13= (el 530)

Fir. 13b (el 532)

superflue s'écoule sans étre utilisée et risque de salir
l'ouvrage. Huiler toujours avant de commencer & coudre
et non aprés, Utiliser de ['huile limpide pour machines &
condre, exempte de résine et d'acide, qu'on peut obtenir
chez tous les représentants officiels de Bernina. En em-
ployant une mauvaise huile, on eourt le danger quelle
se¢ résinifie en séchant ot que la machine grippe. Dans
les figures 13a, 13b et 14, les points & huiler sont signa-
lés par des traits. En ouvrant le couvercle & charniére
se trouvant sur la face avant du bras libre, on accéde au I
erochet-navettes, dont la eoursidre doit étre huilée fréguem-
ment mais légérement & endroit margué par une fléche.

L'kuilage judicienr asswre lo marche silencieusze de lo j
machine ¢t prolonge sa durde de vie. Les points & huiler i
qui ne sont pas visibles aux figures 13 et 14 sont mar- i
qués de rouge dans la machine.
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Fig. 14

Si ln machine & ecoudre a séjourné dans un loeal froid,
on la tiendra pendant une heure environ, ouverte, dans
une piéece chaude, pour qu'elle puisse prendre la tempé-
Fa“:im ambiante et que I'huile dez paliers redevienne
Tuide,

Prescriptions importanies concernant I'huilage du moteur
1. L'hullage exccasif du moteur cause des dérangements.

2. Des machines dont la vitesse a sensiblement diminué
gouffront uniquement de ee gque le moteour a étd frop
huiléd,

4. Le motour de chague machine neuve est déji huilé,
de sorte qu'il ne doit pas étre huilé pendant la pre-
mitre année,

d. Aprés la premitére année, le moteur, en eas d'utiliza-
tion gquotidienne de la machine, ne doit &re huilé
gutune fole tous les € mofs nu moyen de 4 ou 6 gouttes

d'huiles su plus, aux deux endroits murqués de rouge.
5i l'on n’utilise s machine gu'une foiz par semaine,
il suffit, méme pendant ln seconde annde et los sui-
vantes, d'huiler le motenr une foizs par an,

6. Si le motour est trop pew huilé, on le remarque i un
bruit anormal.

6. Pour huiler lo moteur, on enléve son earter en dévis-
aant les deux petites vis nickeléea qui se trouvent en
biais I'une par rapport a I"autre en-dessous du platean
de bage ot on mot 4 ou b gouttes d'huile pour machines
i eoudre, limpide et inodore, dans les deux paliers,
nux endroits marqués de rougo.

7. Veiller strictement & ce que toutes les autres parties
du moteur ne recoivent pas dhuile,

8. Ces preseriptions d'huilage s'appliquent uniguement
au moteur.

Point droit

Couture aw point draft avee plods-de-biche normawe ot apéeinur

Changemen! des pleds-de-biche

Loes différents travaux nécessitent un ehangemoent plus
ou moins fréquent du pied-de-biche, C'est pourquoi la
BERNINA-Record cl. 530 et el. 532 ont été munies d'un
dispositif de fixation du piled-de-biche qui peut étre u_tl-
lisé sans tournevis et qui garantit pourtant une assise
alire du pied de biche,

a) Enldvement di pied-de-biche Fig. 15

On reléve la barre presse-étoffe avee pied-de-biche au
moven du levier qui se trouve sur le ¢dté arritre de Ia
téte, On souléve alors le levier de serrage 41 qui agit
gous V'ergot de serrage 42 du pied-de-biche 43, jusqu'a
eo quee son erochot 44 libére complitement cot ergot 42.
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Couture au point droll

Pour coudre au point droit, la machine doit étre réglée
cpmme suit :

1. Mettre le tendeur de fil & peu prés & son point le
plus dlové.

2. Fixer le pied-de-hiche pour point droit, {Pour les tra-
vaux courants au point droit, on peut également uti-
ligser le ;lied-de-bicha pour point zigzag.) Enfiler 1"ai-
gullle d'avant én arridre. Ramener les fils inférieurs
et supérieurs ensemble, en arriére sous le pied-de-biche,

3. Tourner le bouton 17 & gauche sur le signe de couture.

4. Placer le levier régle-point de maniére que le trait
zéro de "échelle de la longueur des points soit un peu
au-dessous du trait de repérage se trouvant i ln droite
de I'échelle. Cela n'est possible que si la vis 14 (fig. 2)
n'est pas complétement serrée.

5, Mettre le commutateur 12 pour point zigzag sur zéro,
Dans cette position, ln machine exécute le point droit.
Diés que le bouton est tourné i droite, on obtient le

point zigzag.
8, Fixer In table de couture,

Veiller i ce que le volant tourne toujours en avant,
c'est-fi-dirve contre ln personne gui coud.

Coufure en avanl el en artlére of réglage de la longueur
dez polnls

Selon la position du levier régle-point 15, la machine
eoud en avant ou en arriére el fait des points longs ou
courts, i I'on pousse le levier 15 vers le bas, de sorte
que lo teait zére de I"échelle de ln longueur des points
goit au-dessous du repére se trouvant & sa droite, Ia ma-
chine coud en avant, 8i 1'on pousse au contraire le levier
régle-point vers le haut, le trait zéro se trouvant alors
au-dessus du repére, In machine eoud en arridre. Coudra
en avant et en arriére a pour but de renforcer certaines
parties de 'ouvrage et de consolider les fils,

-

Plus on pousse le levier vers le bas ou vers le haut, plus
le point en avant ou en arriére devient long. Pour assurer
la longueur égale des points en avant et en arriére,
tourner In vis butée 14, qui limite le mouvement du
levier régle-point dans les deux sens, En desserrant
cotte wis, on augmonto la eourse du levier. 81 on sorre
Ia dite vis, la course du levier diminue.

Manltére de refirer I'ouvrage de la machine

Mettre le tendeur de fi]l dans sa position la plus élevée,
Relever ensuite le pied-de-biche au moyen de son levier,
La tension du fil supérieure est ainsi reliichés, co qui
permet d'enlever commodiément Vouvrage sans avoir
d'abord & tirer les fils.

Aveir soin de toujours retirer 'ouvrage en arriére, en
I"éloignant de soi, sans quoi 'aiguille se courbe, ce qui
cause dos points mangués et des ruptures de fil,

AISATEN Raccommoder et repriser

Pour régler la machine sur le raccommodage ou le re-

prisage, on procédera comme suit

1. Mettre le tendeur de fil & son point le plus élevé,

2. Enlever le pied-de-biche et fixer le pied reprizeur.

3. Eseamoter In griffe dentrainemont en tournant le
bouton 17 (fig. £) & droite sur le signe de reprizage.

4. Mettre le levier vigle-point sur zére pour éviter que
ln griffe d'entrainement eseamotée soit mise en mou-
vement inutilement.

&, Mettre lo commutateur pour point droit et zigzag sur
2ero.
Avee lon BERNINA-Record el, 630 ot el 632 on pout re-

priser avec ou sans table de couture, suivant la nature
du teavail,
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Reprisage du linge

Avec la Bernina, le repri-
tage du linge est un jeu
d'enfant, grice au pied
repriseur sautillant bre-
vebe,

On commenee par tendre
les fils de chaine de gau-
che A droite et inverse-
ment (fig. 17a). Ces fils
doivent étre paralléles et
augsi rapprechés que pos-
sible, Les fils ne doivent
dépagser le bord de la
partie endommagds que
juste assez pour assurer
In solidité de la reprize. I
est indiqué de warier la
longucur des rangées pour
empécher que le tissu, &
l'usage, se déchire aun
bord de la reprise. On
commence alors & tendre
les fils de trame d’avant
en arriére et viee versa.

On coud les premiers fils de trame un peu en dehors
des fils de chaine (fig. 17b), pour obtenir une reprise
rigulitre ot selide. Ces fils de trame doivent &tre aussi
rapprochés que possible et parzlliles.

On remplit finalement lss petits vides subsistant encore
dans lao reprise en cousant encore quelques rangs de
trame, mais celp sans dépasser le bord du trou existant
précédemment (fig. 17¢).

Raccommodage des ba:

Ce travail est rendu particulitrement facile et commode
griice & 'appareil repriseur Bernina breveté, Son emploi
est des plus simples.




Fig. 18

Poser I'appureil repriseur complet sur le bras libre et
enfoncer le petit tenon & lextrémité de la tige dans le
trou 48 du couvercle du bras, Ensuite, sortir 'annenu
intérieur 49 de l'anneau extérieur de 'appareil en ser-
rant 'une contre "autre les deux oreillettes 60, Enfiler
nlors le bas par-dessus le bras libre ot Uappareil jus-
qu's ce que le trou du bas soit au milieu de I'annean du
repriseur. Il est indiqué de pousser le tambour nussi loin
que possible vers ln gauche, surtout lorsque lu partie
endommagée se trouve & la pointe du pied ou au talon.
Replacer alors I'anneau intérieur dans l'anneau exté-
rieur, qui se trouve maintenant sous le bas (fig. 19), en

prenant soin de tendre bien régpuliérement la partie en-
sorrde du bas. Appuyer I'nnneau intérieur jusqu'au fond,
afin que toute la partie 4 raccommoder repose a plat
sur la plagque @ nigeille, La partie endommagée ainsi
tendue dans le tambour peut facilement se déplacer dans
tous les sens.

En général, on commence par coudre un tour entier
autour de la partie endommagée, afin d'empécher les
mailles de eouler, Ensuite, tendre perpendiculairement
au sens des mailles une rangée de fils de différentes
longueurs et aussi rapprochés que possible, en faisant
avancer of reeuler le tambour, Dis que le trou est com-
plétement bouché, on commence & couvrir ces fils tendus,
dans le sens des mailles, en déplagant 'appareil 4 re-
priser de droite b gavche ot viee versn. On peut nussl
tourner l'anneau intérisur d'un quart de tour et con-
tinuer & déplacer le tambour en avant et en arriére. On
commence ces coutures de couverturs un peu en dehora
des points de tensions extrémes (voir fig. 17b). Les tours
de couverture, que l'on arrite i des distances différentes
dans la partie intacte du bas, doivent étre bien paralliles
au sens des mailles et aussi rapprochés que possible.
Finalement, on remplit los petita vides se présentant en-
core dans la reprise, jusqu'ih ce que le trou soit bien
régulierement bouché.

i
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Le rabatteur

Les coutures rabattuez sont destinéss & joindre deux
pitces d%toffe de manitre extrémement solide. Elle
s'effectuent en deux opérations.

lére opération (fig. 20a), On place les deux pitces i
joindre 1'une sur 'autre, en faizant dépasser un peu celle
de dessous, puis on les introduit dans le rabatteur,
comme pour ourler, de fagon qu'elles se rabattent. En
cousant, veiller & ce gu'il entre dans le rabatieur une
largeur toujours égale de tissu.

Zéme opération (fig. 20b). Les deux tissus sont dépliés
& plat, de facon que l'ourlet ainsi formé fasse saillie
comme un petit oli. Replacer ee petit pli saillant dans le
rabatteur, dans le méme senz que la premiére fois, de
facon qu'il soit rabattu et cousu.

a Fig. 20 b

L'ourleur

{Largesr dourlet § mm emwiron)

Mettre V'ourleur i la place du pied-de-biche habituel.
Pour cela, lever la barre du pied-de-biche.

Rabattre le bord de 'étoffe & la largeur désirée de
I'ourlet et introduire I'ouvrage ainsi préparé, jusque ‘suus
I'niguille, dans la languette de guidage spirale de l'our-
lenr relevé, puis abaisser le pied-de-biche. En cuusu‘:t.
conduire trés légérement le bord roplié de I'étoffe (fig.
21), S'il entre trop de tissu dans I'nurlm.}r, I'ourlet est
bourrelé et inégal ; par contre, s'il en vient irop peu,
l'ourlet n'est pas asser serré.




Pied a piquer au bord

Comme on le voit, le tron pour l'siguille se trouve tout
au bord droit du bordeur. Ainsi, ce pied convient parti-
culidgrement, sans guide latéral, pour piguer trée prés du
bord du tissu.

Si on lui adapte le goide latéral, le bordeur convient aux
ouvrages ovatés, comme le montre la figure 22 ci-des-
01,

Fixer tout d'abord le guide a ia distance voulue du pied.
Puis faire une premiére couture et déplacer l'étoffe &
droite jusqu'a ee que cette couture se trouve exactement
sous le guide. Faire ensuite une seconde couture en
zuivant la premibre aver le guide et ainsi de suite. Exé-
cuter alors les mémes opérations transversalement,

Coutures au point zigzag guidées a la main

Réglage de la largeur du poini

Le braz supérieur porte en haut & droite le bouton 12
ifig. 2} servant au réglage de Ia largeur du point. Au-
dessus de ce bouton se trouve un regard dans lequel la
largeur du point est indiquée en chiffres. Pour la cou-
ture au point dreit, la position du bouton est telle que
le chiffre O apparait, qu'on peut done faire une couture
droite. Lorsqu’on tourne le houton & droite, les chiffres
1 & 4 apparaissent. L'aiguille s'éearte d'autant plus que
le chiffre est élevé, e'est-d-dire que le point zigzag
s'élarpit en proportion de ee chiffre. Pendant la couture
au point zigzag, ce bouton peut &tre tourné & volonté
dans les deux sens, Lorsque la machine est arrétée, le
bouton ne doit &tre tourné que si Iaiguille se trouve hors
du tissu, asoit dans sa position la plus élevée,

Les butées et leur emploi

Sous le bouton 12 se trouvent 2 butées gqui s'engagent
dans les encoches du bras supéricur, Elles servent &
limiter la largeur du zigzag et peuvent étre déplacées
par une légére pression latérale. On place le bouton de
réglage de telle fagon gue la largeur voulue du point
zigzag apparaisse dans le regard et on pousse la butée
vers la droite ou vers la gauche jusqu'a ce qu'elle ren-
contre une résistance. On rigle, par exemple, la largeur
du zigzag sur 2 et on pousse la butée droite vers la
gauche jusqu'i ce qu'elle bute, On ne peut alors faire
de contures au point zigzag que de 2 & 4. 3§, par contre,
on laisse ln butée droite en position zéro et qu'on pousse
ia butée gauche vers la droite jusqu'a ee qu'elle bute,
on ne peut foire de coutures que de 0 & 2, En combi-
nant les positions des deux buteées, on peut obtenir toute
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limitation voulue de la largeur de la couture, Pour de
nombreux travaux, une limitation de la largeur de la
couture ert indigude.

Les 3 positions ou « jelées d'aigullle »
{gnuche, milicu, droite)

Au-dessus du bouton de réglage de la largeur de la eou-
ture zigzag se trouve une autre poignée 13 (fig. 2)
marquée d'une fléche. Si lo position de cette poignée est
telle que In fléche soit divigée vertiealement vers le haut,
I'aiguille s'éeartera dégalement vers la droite et vers la
gauche (2%a). 8i l'on tourne la poignée de maniére
que la fliche soit dirigée obliquement vers la droite,
I'niguille part de la droite vors In gauche (23h). Si la
poignée est tournée de fagon que la fléche soit dirigde
obliquement vers la gauche, Uaiguille #'écartera de la
gauche vers la droite (28¢).

Cette poignde anussi peut dtre placée pendant la couture
i volonté zur miliey, gauche ou droite, Mais elle aussi,

u) Jetée dafguille b) Jetée d'aiguille ¢) Jotée d'atguille
du millew vers de la droite vers de la gauche

leg deux cités la gauche vers la dreite
également seulement seulement
Plg. 23
a b [

L
L
L
b
|
B
|
E
4

lorsque la machine et arrétée, ne peut étre tournde que si
I'aiguille se trouve hors de 'étoffe, done dans sa position
sUpETicure,

Lo plupart des coutures nu point zigzag sont exéeutéen
dans la pezition d'zsiguille €au miliens, tandis qu'on
utilise la position ¢ gauche» pour la confection des
boutonnitres, la couture des boutons et l'exéeution de
coutures d'ornoment.

Pour d'autres points d'ornement, on utilise la position
¢ droites ou souvent aussi une combinaison des deux
positions qui viennent d'étre montionndos,

La couture au poinl zigzag

{Ne pas utiliser de fil i 6 brins, maia uniquemoent & 2

ou- 3 brins.)

Pour la couture au point zigzag, on riéglera la machine

comme suit ¢

1, Placer le tendour de fil 7 (fig. 2) & pou prin dans sa
position la plus élevée,

2, Fixer le pied pour peini zigsag. Ne pas le confondre
avee lo pied i broder (fig, 33), dont Ia face inférieuro
est froisée, Ramener les deux fils en arriére sous le
pied-de-biche.

3. Teurner le bouton 17 (fig. 2) i gauche, sur le signe
de eouture.

4. Placer le levier régle-point 16 de maniére que le trait
géro de 'échelle de longueur des points soit un peu
aun-dessous du trait repére se trouvant & droite de
I"éehelle, Cela n'est possible que si la vis 14 n'est pas
complétement serrée.

B. Tourner le eommutateur 12 & droite (de 0 & 4), selon
ln largeur désirée du point zigzag. Plus on lo tourne
i droite, plus la couture zigeng sera large, Lorsque
la machine est srrétée, ne jamais tourner le com-
mutateur si Uniguille est piguée dans 'étoffe. Par
contre, pendant ln couture, il peut btro tournd & vo-
lontd dans les deux sens.

G. Mettre la table de couture en place.

a7
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Le rapiécage élastique du tricot

a8

Le raplégage du tricot pout s¢ faire de différentes
fagons dont deux des plus usuelles sont décrites ci-
dezsous.

Iere mdthode. Couper la pitee & poser de ln forme ot de
In grandour voulues ot ln poser dans lo pens dea moillos
gur la partie endommagdée, I'envers des deux tricots étant
en haut, puis faufiler. Coudre ensuite le bord de la
pitee au point zigzag (longueur du point 1 et largeur
3 ou 4), Parallélement & cotte premidre couture, i 1'in-
tériour et & une distance d'un demi-centimétre environ,
faire un seecond tour de ecouture zigzap, Finaloemont,
découper la partie endommagée le long de la couture
intérienre ot enlever le faufil.

Fig, 242

geme mdthode, Placer In E
picee i poser dangs le sens

des mailles sous la partie
endommagés (fig. 24a),

I'envers des deux tricots

dtant en haot, puis fau-

filer (Tl 24 b),

En suivant le faufil, faire 3 -y

s e tl' Lyt
alors une couture zigzag N L A\
(fig. 24¢) avec longueur \"" ;‘..-:_.- \l
de point 1 et largeur 3 ou - t
4, puis une seconde eou- 1
ture zigzag 4 un demi- B -
centimétre environ & coté he -

de In premiére. Puis on
découpe la partie endom-
magée le long de la eou-
ture intérieure et, de 'au-
tre edtd, co qui dépasso
de ln pitee posée le long
de la couture extérieure.
Enfin, enlever le faufil,

€ Coulure des dentelles

Pour coudre les dentelles, on emploie en général un point
sigzng court et ¢hroit. On place done d'ordinairve le levier
régle-point 16 (fig. 2) sur 1 et le commutateur 12 sur
1 & 2, Poser la dentelle sur le tissu, environ & 2 & 3 mm
4 I"intérieur du bord de ee dernier, ce qui facilite la
eouture, Coudre nlors ln dentelle au point zigzag et
eouper onsuite 1a partie du tissu qui dépnsse le long de
In couture migang.
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L'ourlet roulé

40

La forme du pied pour
ourlet roulé, marqué de 2
traits rouges sur la tige,
est semblable & celle de
I"'ourleur normal. La dif-
férence consiste en ce que
le trou pour aiguille est
allongé au lieu d"tre rond,
ce qui permet de coudre
au point zigzag. Ce pied
s'utilise comme 'ourleur
normal, On place le bouton
12 (fig. 2) sur 3 & 4 en-
viron. L'ourlet roulé s'em.
ploie pour border les tis-
sus fins.

L'ourlel-cogullie

L'ourlet-coquille se fait également avee le pied pour
ourlet roulé. On introduit le bord du tricot dans la lan-
guette spirale, comme déji décrit. Le point zigzag couvre
tout 'ourlet. L'effet de cogquille s'obtient par une forte
tension du fil supérieur et un point long. L'ourlet-
coquille s'emploie principalement pour border la lingevie
en tricot.

Le point de bourdon

Faire passer un cordon-
net souple dans le trou
du pied & broder, marqué
de 1 trait rouge sur la
tige, et le recouvrir au
point zigzap. Comme fil,
utiliser du cotonm merce-
risé 50/2 ou 60/2. Ce point
permet d'obtenir les ef-
fets les plus divers. - En
utilizant des cordonmets
de eouleur, des fils de
couleur pour le recouvre-
ment, #n alignant guoel-
ques eoutures paralléles,
ete., on pout encore aug-
menter 'effet,

Fig. 26
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Fig. 27

La confection des boutonniéres

42

On distinguoe trois genres de boutonniéres :

a) la boutonniére ordinaire ou brodée,
b) la boutonniére avec cordonnet,
¢) la boutonniére relevée.

Les boutonniéres a) et b) se font avee Ia tension nor-
male du fil.

Pour la boutonniére avec cordommet, on fait passer un
cordonnet souple dans le guidage du pied pour bouton-
niéres. Quant au reste du travail, il est le méme que
pour une boutonniére ordinaire.

On obtient la boutonmiére relevée en tendant tris peu le
fil inférieur. 3i l'on saisit Pextrémité du fil et qu'on
tient la mavetie suspendue, elle doit glisser lentement
le long du fil par som propre poids. Par contre, la

tenzion du fil supérieur doit étre assez forte pour gue
le fil imfériewr apparaisse bien lisse & la surface do
tissu. Pour les boutonniéres relevées, il faut absolument
utilizer comme fil supérieur du ecoton mat & 6 brins
numéro 40, tandiz que la canette doit étre garnie d'un
fil tout & fait fin (60/2), Pour les boutonniéres relevées
de couleur, le fil de couleur & deux brins doit se trouver
sur Ia canette.

Confection d'une boulonnlére

1. Fixer le pied-de-biche pour boutonnitres, marqué de
3 traits noirs sur la tige.

2, Placer I'siguille & pauche en tournant le bouton 13
& gauche (fig.2).

3. Mettre le commutateur 12 {(fig. 2) sur 1,6 & 1,7. Pour
faire une boutonniére sur du tricof, choisir la lar-
geur de point 2.

4. Placer le levier régle-point 15 de manidre que le trait
zéro de Péchelle de longueur des points soit un pen
au-dessous duo frait ze trouvant & droite de "échelle.
Cela n'est possible que si la vis 14 (fig. 2) n'est pas
complétement serrée.

. Tourner le bouton 17 (fig. 2) & gauche, sur le signe
de couture.

fi. Coudre alors la premiére chenille gelon la longueur
désirée de la boutonnigre. Une fois la chenille finie,
Faiguille doit piquer la derniére fois
A droite et s'enfoncer de 2 &4 § mm

&R

sealement. —
7. Relever le pied-de-biche et faire faire g
au tissu un demi-tour dans le sons & drolte

des aiguilles dune montre. Puiz on
rabaisse le pied-de-biche et on fait
piquer 'siguille @ gauche. Ne piquer
de nouveau l"étoffe gu'avec la pointe
de I'aiguille! Faire
8. Mettre le commutatenr 12 sur 3,5 et -
coudre quelquez points de bride. On |
le fait en tirant légérement I'étoffe s S

Irahguille
i wauche

S,
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10.

11.

vers soi pour réduire entrainement.
L'aiguille pigue en dernier lien a

= g Y Derniére

gawche. Me laisser que la pointe de pigfire

I'aiguille s'enfoncer dans le tigsu! i pamehe
. Replacer le commutatear 12 sur le "= :

No 1,6-1,7 et faire la seconde chenille |

un peu plus courte que la permidére. Dernidre

L'aiguille pique en dernier lieu a pigiire

ganehe. & el

On place de nouveau le commutateur

12 sur la double largeur de Ia chenille |

et on coud la bride finale, Retenir Dernidre

quelgue peu le tissu pour réduire S cte

Pentrainement. L'aiguille pigque en |
dernier lien 4@ gauche. i |

On met le commutateur 12 sur zéro et on fait quel-
ques points d'arrét en tirant légérement 'Gtoffe &
soi pour réduire l'entrainement.

. Poser alors l'ouvrage sur le petit bloe de hoiz et

fendre le tissu entre les deux chenilles avee le cou-
teau i boutonniéres.

Fig. 28

Fig. 20

-

La couture des boutons

Placer 'asiguille ¢ gauche en tournant le bouton 13
(fig. 2) & gauche,

Abaisser la griffe d'entrainement en tournant le bou-
ton 17 (fig. 2) & droite, zor le signe de reprisage.

. Fixer le pied pour boutons, margué de 2 traits noirs

sur la tige, et placer le bouton dessous, selon fig. 29.

. Régler la largeur du point zigzag selon la distance

entre les trous du bouton et coudre ee dernier en
faisant 6 & 8 points.

. Pour arréter le fil, laisser 1'aiguille dans un des trous

du bouton, relever le pied-de-biche, placer le bouton
zigzag 12 (fig. 2) sur zéro, abaisser le pied-de-bicke
et faire quelques points d'arrit,

Pour les boutons i quatre trous, déplacer I"étoffe avec le
bouton et faire aussi 6 & 8 points dans les deux autres
trous. Les bountons-pression et les agrafes se cousent de
la méme fagon.

o |



Reprisage avec de la laine
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Pour repriser avee de la
lnine, on utilise lo pied
repriseur brovetd pour la
Inine en observant les di-
pectives sulvantes,

1. Abaiaser la griffed'on-
trainement en tournant
le bouton 17 (fig. 2) &
droite, sur le signo de
reprisage.

2. Mettre le levier régle-
point 16 (fig. 2) sur
zéro, pour éviter que la
priffe escamotée soit
mise en mouvement
inutilement,

3. Tourner le commutsa-
teur 12 {fig.2) surd—4.

On emploie du eoton i re-
priser comme fil inférieur
et supérieur. La laine sert
i couvrir In partie en-
dommagée, Choisir les fils
inférieur ot supérieur ot
Ila laine de la méme cou-
leur que V'ouvrage, afin
que la reprise soit ausai
invisible que poasible, Lo
tension des fils est In

méme que pour le repri-
snge ordinaire.

On enfile les chausseties
de laine sur le bras libro
sans utiliser le tambour
i repriser.

Lo reprisage avee de la
lnine so fait en deux opé-
rutions, solt :

1. tendre la laine sur In
partie endommngée,

2, eoudre les rangs de
laine tendus.

Les trois figures 80 a, b et ¢ montrent clnirement la
fagon de procéder. Comme on le veit sur In figure a,
on introduit la laine dans la fente du pied repriseur en
la faisant dépasser d'un centimétre environ derridre le
bord arriére du pied. On recouvre alors le trou de laine,
comme le montre la figure b, On commence 4 gauche en
haut de la partie & repriser et on aligne un rang aprés
Pautre latéralement, c'est-ii-dire de gauche & droite et
inversement, en déplagant I'étoffe & repriser en conazé-
quence. An bout de chague rang, lors du changement de
direction, le point zigzag fixe la laine sur la piéce &
raccommoder, Veiller 3 ee que ees rangs soient aussi
rapprochés que possible, car on ne travaillera plus en-
quite avee de la laine. Dés que le trou est complétement
recouvert de laine, couper celle-ci prés du pied repriseur,
Les rangs de lnine sont alors reliéa transversalement
antre eux ay point zigzag, comme lo montra la figure o
On déplace pour cela In pidee i repriscr en avant ob on
nrridre, Pour que la reprise solt élustique, les coutures
gigzag ne dolvent pas étre trop pria P'one de Mautrs,
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Les applications

{Jetée d'aiguille partant de gauche)

Par I'application de divers motifs en étoffe ou on tulle
de coulours différentes, on obtient des effets tris vifs
et plaisants, Les applications trouvent principalement
emplol sur les cols, les robes, les viternents d'enfants,
la lingerie, ete.

Pour ce travail, on utilise de préférence le pied pour
boutonnitéres. On dessine ou cslgue d'abord le contour
du motif choisi sur 'envers du tissu. On coupe ensuite
I'étoffe & appliquer un peu plus grande que le dessin et
an 1o faufile sur Vendroft du tissu, done pas du ebté du
dossin, On fait nlors sur Venvers une couture & points
gipzng Gtroits (largeur 1 ou 1Y) et pas trop courts, en
suivant les lignes du dessin. Choisir la couleur du fil
selon eelle du tissu i appliquer. Enlever alors le faufil
ot couper proprement, & l'endroit, la partie de I'étafie
appliquée qui dépasse la couture. Pour finir l'ouvrage,
on recouyre i nouveau le bord de "application, mais cette
fois i 'endroit, d'une couture zigzag i points gorrés et
plus larges (2e).

Points d'ornement guidés a la main

Le point d'ornement zigzag

Avee la machine & coudre au point sigzag Bernina cl. 530
et 532, on peut faire de fagon extrémement simple les
points d'ornement les plus variés. Selon le point dorne.
ment déaird, on place le levier régle-point 16 (fig, 2) plus
ou moing baw ot Von tourne pendant le travail le eommu-
tateur 12 de gavche & droite of viee versa. Quelgues
points d'exerelee suffisent & acquirir 'expérience nioes-
saire. Pour les pointz d'ornement de longueur normale
{modéles &) de la figure 34), on utilise le pied-de-biche
pour conture gigzag (fig. 32). Pour les points d'ornement
triss courts (modéles b) de la figure 34), il faut employer
par contre lo pied zigzag & broder (fig. 33). La face in-
férieuro de co dernter est évidée,

Pied zigeng & coudre Pled zigzag & broder
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Fur. 3

a points de longuear normale, pied zigzag & coudre
b = points courts, pied zigzag a broder
Position de Paiguille
Fiz. 25
& gauche au milieu i droite combinée
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Les poinls d'ornemen! zigzag el leurs combinations
Comme on 1'a vu, le point d'ornement zigzag nait de
I'effet conjugué de troiz éléments qui sont @

1. Longueur du point (avance du tissu) de zéro 4 4 mm
2, Largeor du point (ampleur du zigzag) de zéro & 4 mm
3. Jetée daiguille (position gauche- milieu - droite)

On obtient les points d’ornement en tournant les boutons
de commande de facon spproprifée pendant gu'on coud.
Le réglage de la longueur et de la largeur des points
donne les coutures d'arnement suivantes :

detie d"niguills partant du milleu
Largeur du point 1 L5 1
Loagueur du point 1

5

Langueur du polnt 2

Langucar da point 3

:
$
3y

Lomgueur da polat 4

Lomgueur du point  presque zéro




Bien entendu, on peut utiliser toutes les valeurs inter-
médinires, nussi bien pour la largeur que pour la lon-
guenr du point, En variant la longueur, In largeur ot In
position du polnt, on peut réaliser, parmi beaueoup
d'autron, len coutures d'ornemont cl-dessous.

Iy L ]

Longueur du point 1 b Fig, 87
Largear du point 2 04 -4 -4

Pos. de Faiguille  Millou Milieu A gouche A droite

Longueis presgue 0

Largear 04 1ip=3 -4 14 Elp-d 143 4

Position & gaughe Fig. 3B
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Festons
a) avec une aiguille
b) avec deux aiguilles

Loag. du point  presque 0 prengue O presgue &
Larg. du polnt 2%, £ 2
Jetig d'niguille M M M
a a Fig. 45

Arrél du pein! bourden

La fixation de la longueur de point juste pour effectuer
des points d'ornement et des boutonniéres est devenue
tris facile sur la BERNINA grice & son dispositif bre-
veté dites arrét du point bourdon.

Supposons que le bouten régle-peint se trouve sur 2 et
I'on veut régler la longueur de peint pour coudre une
houtonnidre :

o o il

o ———

Tournez 1'arrét du point bourdon b8 & gauche & la plus
grande hauteur possible.

Montez le bouton rigle-point jusqu's larrél du point
bourdon.

Dans cette position la machine coud automatiquement
un point trés serré nécessaire pour la couture de points
d'ornement et des boutonniéres.

En replacant I'arrét du point bourdon 58 dans sa position
initiale, le beuton régle-point peut de nouveau étre uti-
lisé pour coudre n'importe quel point en avant et en
arriere,

L’arrét du point bourdon 58 est fixé sur un petit axe
excentrique afin de pouveir régler la longueur du point
spivant la grosseur de fil utilisé, En tournant le bouton
50 légérement & droite om raccourcit la longueur du
point ce qui est nécessaire en utilizant du fil trés fin.
Par contre en tournant le bouton 58 légérement 4 gauche
on agrandit la longueur du point ce qui est nécessaire
quand on veut obtenir une couture serrée et réguliere
avee du fil plus gros.

Points d’'ornement automatique

Senlement valable pour fa clogse 530

Toute BERNINA-Record est munie d'un dispositif auto-
matique permettant de faire des points d'ornement zans
se servir des boutons de réglage. On a uniquement &
choisir sa couture dornemeant, & mettre le levier de com-
mande & la place correspondante et & porter son atten-
tion au guidege de I'étoffe, pour lequel on dispose des
deux mains.

Commutation sur le dispesitif aulomalique pour points
d'omement

A droite sur le couvercle du bras supérieur se trouve le
levier de changement 51 pour zigzag ou point d'orme-

BT



ment (fig. 46). Il sort par la fente de la plaguette gra-
duée 52. Si I'on veut commuter la machine sur le dispositif
automatique pour points d'ornement, il faut pousser le
levier 51 en arriere. En avant si l'on veut remettre la
machine sur la couture zigeag.

A gauche de ce levier de changement, dépassant égale-
ment d'une plaguette graduge 53, se trouve le levier b4
commandant le choix de la eouture d'ornement. Chacun
des 12 points d'ornement est représenté symboliguement
sur la plaquette. Pour coudre au point zigzag, on place
le levier 64, qui porte un trait blanc sur le coté faisant
face aux signes des points, en avant, sur le chiffre zéro,
qui est accompagné d'un signe en zigzag.

Apriés avoir choisi sa couture d'ornement, on place le
levier 54 de fagon gue son treit blanc soit en face du
symbole correspondant. Cela se fait de la fagon suivante:
On pousse le levier 64 i l'intéricur de la fente vers la
droite jusqu'a ce qu'il rencontre une résistance, on le
déplace ensuite dans cette position jusqu'a ce gue le signe
de la couture choizie et le trait bhlane dn levier zotent
en face I'un de Vautre, puis on lache le levier. Il s'en-
clenche automatiqguement et reste dans cette position. En
le déplagant, veiller & ce que l'aiguille ge trouve hors de
I"étoffe, donc dans sa position la plus haute. Mettre le
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Fig. 47
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bouton 12 de réplage de la largeur des points de fagon
que le chiffre 4 apparaisse dans le regard, soit sur la
plus grande largeur des points.

Aprés avoir enfilé la machine, on peut commencer la
couture d'ornement. exactement comme il a &té décrit
pour la couture normale. Pour passer de nouveau 2 la
eouture zigzag normale, on remet le levier 54 en position
géro, comme il est indiqué ci-dessus.

Longueur prosgus @
Largeur 4

W AW oW W W Y
@1 L L L L1

4
>
b
b
b

!

\
\

AN

(VTR

ARMARN

LFRLY

A
W

AAAA

A A
Ay

-
' .-." ﬁ.'ﬂ'.'rl. W

r N Y

N

AR
Apn
FETETH

LS

AAAA

,.
A
v

AALS

rh




&
Longmeur du point !

Fig. 4%
Largear du polnt 4

Coutures d'ornemen! aulomatiques avec une aiguille Fig. 47
On peut changer "apparence des coutures en variant la
longueur du point de presque zére a 4.

On peut obtenir encore d'autres variations en combinant
les différents points dornement pendant le travail.
comme il ressort des photos ci-dessous.

Exemples de combinaisons
a) combinaisons dans une méme couture, fig. 50a
b} ecombinaizons de différentes coutures, fig. 50b

Fig. 50a
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Fig. 50 b
Coulures d'ornemeni aulomatiques avec 2 aiguilles

On peut également faire des eoutures au point zigzag
avee deux aiguilles. Mais il faut observer que la jetée
des deux aiguilles ne doit pas étre plus grande que ne
le permet le trou long de Ia plague & aiguille.
Jetée d'aiguille plus écartement des aiguilles égale lar-
geur du trou de la plague 4 aiguille. Si 'on utilise, par
exemple, une aiguille double & écartement de 2 mm, la
largeur du point ne peut &tre que de 2 mm au maximum,
Bicn entendu, on peut aussi varier les coutures d'orne-
ment faites avec 2 aiguilles en changeant 'svance de
I'étoffe et par le choix des fils (2 couleurs).

Fig. B
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